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Alphonsus de Guimaraes no seu ambiente

A 3 de junho de 1918 nasceu meu avo Alphonsus dedkaens Filho em
Mariana, Minas Gerais, filho de Alphonsus de Gumwas e Zenaide de
Guimaraens. Em 10 de julho de 1919 Mario de Andfedeuma visita ao poeta
simbolista e viu meu avo engatinhar com pouco m@igam ano de idade. Muitos
anos mais tarde Alphonsus Filho conheceria MaricAddrade, mas nao teria
nenhuma memoria daquela visita bem como nenhumadrneemo pai falecido
em 15 de julho de 1921. “De ti pai nenhuma lemtaaht’

Para mim sempre foi impossivel acreditar que med @a&o tivesse
nenhuma memoria do pai uma vez que as histérias viaas que me contava
sempre envolviam o famoso solitario de Marianan&e era sua, que memaoria
era essa que meu avl carregou durante toda a Ha2995 Alphonsus de
Guimaraens Filho langou um livroAtphonsus de Guimaraens no seu ambiente —
que, responderia de certa forma,minha perguntacdy@ uma foto antiga de
Alphonsus e sua mulher Zenaide com as filhas, ent€géo do Serro, em 1899.

Essa imagem é parte de que memodria? E mesmo memoraiacio?
Como se da essa busca de um filho poeta pelaibistérum pai poeta que nao
conheceu?Alphonsus de Guimaraens em seu ambiéntem livro duplo que
entrelaca a vida do biografo e do biografado nungdodialogo entre pai e filho
gue nunca aconteceu... ou tera acontecido?

“Mariana, 1941: uma espécie de regresso a infaQeia era ela, Mariana,
para mim, naqueles idos? Vagas, emaranhadas legaBraim cortejo de
sombras.*®* Assim é a abertura do livro sobre a biografia df p viagem de
meu avlé a Mariana em 1941. Alphonsus filho comecgacanstruir e recriar a
memoéria perdida do pai, perdida nele mesmo e eslgupelo tempo. No terceiro
paragrafo, diz: “La te via, pai, no teu escritém@ rua Direita n°® 11 (hoje n° 35).
La te via perdido na monotonia da provincia, nes tengos, longos, cada vez

mais longos dias. Quantas vezes, na paz destess|dias...*

193 GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus de Guimaraens no seu ambieRie de
Janeiro: Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro, 13955
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Estas passagens, da primeira pagina do livro,ap@mas um pequeno
fragmento da estratégia de discurso que sera usmdate toda a biografia. Uma
estratégia que aproxima biégrafo e biografado umma que, Alphonsus filho
conta ao pai a histéria de sua vida, do nascim@ntmorte passando pela
construcdo de sua obra literaria. Além disso estimtégia mostra que o resgate
da memodria é a construcao dela prépria num proapssexplora as tensdes entre
historia e memdéria como diz Beatriz Sarlo em $empo passaddO passado é
sempre conflituoso. A ele se referem, em concomérec memoria e a historia,
porque nem sempre a histdria consegue acreditamaradria, e a memaria
desconfia de uma reconstituicdo que nao coloqueseamcentro os direitos da
lembranca(...)**®.

A estratégia de se situar como narrador da vidaagldrazendo o pai para
a funcdo de interlocutor, abre para o poeta-filldgptafo a possibilidade de narrar
e imaginar uma vida e uma memdéria que nao sao este caso especifico nao
se trata de uma narracdo autobiografica. No entan&io de se inventar como
observador, presente no momento em que as menpaiamas se gravam, e
ainda experimentar com o proprio corpo, refazerslpearcursos do biografado
pelas cidades onde viveu, conversando com amigoarentes que la deixou,
fazem com que Alphonsus filho se torne testemunbasat experiéncias
misturando histéria, memadria e imaginacao.

A narrativa biografica, que se engendra, articldez memoria dos afetos,
testemunhos dos outros, sensibilidade prépria @éidatreencontro com cenarios
da infancia, constitui um didlogo (um quase simpofntastico, pois registra a
condensacdo de discursos dispares e afastadosmpm.td assim que as
personagens (moldadas por valores e crencas d& g@ssado) ingressam no
processo de construir-se para, em contrapontoupitod perfil do outro — ambos
tao familiares quanto estranhos.

Em varias passagens do livro temos a prova nitdéadnistura como nas
paginas 20 e 21. Nelas aparecem, ao mesmo tempoyiséo de Alphonsus pai
ainda crianga com a imaginacgéo do filho sobre agpostamentos do pai infante.
“Depois Ouro Preto, com a sua casa n°27 da rual& hoje n°165. A emocao

de subir aquelas escadas pensando-te crianca ermaagsa plantada no abismo.

1% SARLO, Beatriz,TempoPassadoSéao Paulo e Minas Gerais: Companhia das LetEaktera

UFMG, 2007, p.35
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E de repente subias a escada, também subias a esu@@hca seu tanto
introvertida mas alegré®’ (grifo meu). Nesta passagem a experiéncia de
Alphonsus filho de visitar a casa paterna se nastoom uma lembranca
imaginaria de seu pai subindo as escadas quaratt;ariA imaginacao do filho
vai longe ao criar inclusive a personalidade doquesndo crianga “introvertida
mas alegre”. S8o nestes momentos que experiénamona, narracdo e
imaginacdo se misturam sem nunca perder o nortiado biografico pesquisado,
CcOmo 0S numeros precisos das casas e nomes dagmuapmo documentos que
aparecem ao longo do livro. Dois deles sdo asdéersi de nascimento e morte de
Constanca Guimarées, filha de Bernardo Guimaréesva de Alphonsus. Noiva
morta que esta presente em toda sua obra, figuriactisive com destaque na
cronologia de vida e obra, incluida na edicdo des foesias completas: “1888:
28 de dezembro. Falecimento de Constafita® poema simbolo desta presente

auséncia é Noiva:

NOIVA

N'as-tu pas senti le gout
des éternelles amours?
H.de

OO N—®m

Noiva... minha talvez... pode bem ser que o sejas.
N&o me disseste ao certo o dia em que voltavas.
O céu é claro como o teto das igrejas:

Vens de & com certeza. Humildes como escravas,

Curvadas ainda estdo as estrelas morosas;

E bem se vé que algum excelso vulto branco
Passou por elas, entre arcarias de rosas,
Revolto o manto de ouro, afagando-lhe o flanco.

Noiva... minha talvez... e por que ndo? Setembro

19" GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus de Guimaraens no seu ambieRie de
Janeiro: Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro, 13930

19 GUIMARAENS, AlphonsusPoesia CompletaRio de Janeiro: Editora Nova Aguilar. 2001, p.
108.
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Volta. Setembro € o més das laranjeiras castas.
Vens de grinalda branca, a voar... Ah! bem me
lembro,

A veste com que foste € a mesma que hoje arrastas.

Quero abracar-te e nada abrago... O que me
assombra

E que te vejo e néo te encontro com os meus bracos.
Morta, beijei-te um dia: hoje tu és uma sombra
Exilada do céu para seguir-me os pas¥os.

A noiva morta que percorreu a obra do velho Alphsnsaracteriza a
onipresenca do bindbmio amor/morte presente em @esigpPastoral aos crentes
do amor e da morté um dos titulos de um livro de meu bisavo. Grid que
une amor e morte no mesmo plano € a um tempo mistarético, como ja foi
trabalhado no item 3.1. H& aqui uma obsessao paia,trastreada por meu avd
na biografia, que é também indice de insercaoeeviencao de Alphonsus pai no
movimento simbolista brasileiro.

O exercicio entre memoria, imaginacgao e histoda éxtrema importancia
para a construcdo da biografia de Alphonsus de @waems dentro de um
panorama que € de criacdo, mas também de pesésisian € 0 exercicio de
imaginacdo de Alphonsus Filho sobre a memodria do yra exercicio que
funciona como estratégia de construcdo e resgatepaksado mediante
experiéncias do presente. Um exercicio que, pautadbém em longa pesquisa
documental, ndo cria um personagem reduzido a dideerficcional; pelo
contrario, mostra um personagem que apoiado ngacridiccional tem suas
poténcias amplificadas. Assim constréi-se a imaglemuma figura humana e
literaria vista pelos olhos de um de seus filhasieses.

Alphonsus de Guimaraens teve quinze filhos, e se lsagrafia fosse
escrita por qualquer dos outros seria totalmerfezatite do que € quando escrita
pelo décimo-quarto. Uma memadria que se torna vivando do leitor. O livro
torna-se aqui potente instrumento de memoria coromento de recriagdo e
principalmente de didlogo entre tempos distinto®, spesmo distantes no espaco
podem se retroalimentar entrando em contato. Umnam®entos em que isso

aparece com toda forca e consciéncia no textoo@pidulo Reminiscéncias.

199 GUIMARAENS, Alphonsus dePoesia CompletaRio de Janeiro: Editora Nova Aguilar, 2001,
p.180.
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Andando por Mariana, reminiscéncias tentam aflatafinir-se.Mas sinto que a
imaginacao é que as crigrifo meu) E que Mariana continua sendo a distamc

eco dos dias em que, como no verso de CassiancdRifaram-se-me as horas
pelos vaos dos dedodispersaram-se. Fugiram. E deles restaram pobres
fragmentos verdadeiros que recolho como se pudagser com eles a tua
auséncig”

Nesta passagem Alphonsus filho afirma e assumepel pia imaginacéo
na evocacdo das memorias que lhe escapam, deigapdgo para que a criacao
complete as lacunas e, assim, possa vislumbragusafido pai e aproximar-se
dela. Neste jogo entre memoria, historia e imagioacontinua o capitulo com
seus padrinhos Nana Benfica e Antonico Carneircg gonviveram com
Alphonsus e oferecem suas lembrancas em depoimdtéaslhem-se assim os
fragmentos que restam desta auséncia, fragmengsigu, sdo verdadeiros, mas
nem por isso mais auténticos que outros ficciogagéscom estes se cruzam.

Outro momento no qual essa relacdo se da comgatérem Viagem ao
Rio. Cruz e Souza. Neste capitulo, Alphonsus fitbata como foi o encontro
entre dois dos maiores expoentes do simbolismorasilBencontro que néo foi
documentado nem noticiado naquele 1895. Para cessa acontecimento sub-
repticio, o filho recorre mais uma vez a imaginagdambém a diversas fontes
bibliograficas, incluindo ai artigo de jornal dodprio Alphonsus pai sobre o

encontro.

Em lingua portuguesa ndo hé por certo um poeta modgie se avantaje a Cruz
e Sousa. Faleceu tuberculoso, na estacédo de&ltitbde marco de 1898, se ndo
nos falha a memoria. Era natural de Santa Catafingedator desta folha teve
ocasido de passar horas magnificas com esse rhasibrtista. Era negro
genuino, filho de dois africanos. Morreu com peeayuarenta anos, julgamos.” /
Foi a Unica vez que te referiste ao teu encontro €ouz e Sousa, no Rio, em
1895. Sabe-se que Coelho Neto, quisesse aproxandele, mas Cruz e Sousa
opbs-se, exclamando: “N&o! Eu detesto esta getista gente — sdo palavras da
tua biografa Henriqueta Lisboa — eram os medalddeempo, os indiscutidos,

os dogmaticos®™

Nesta passagem Alphonsus Filho se da ao direitearide o possivel

dialogo entre Cruz e Sousa e Alphonsus num encalatrqual ndo ha nenhuma

20 GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus de Guimaraens no seu ambieRie de
Janeiro: Fundacéo Biblioteca Nacional, 1995, p.28.

21 GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus de Guimaraens no seu ambieRte de
Janeiro: Fundacéo Biblioteca Nacional, 1995, p.106
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iImagem, apenas relatos dispersos. Mais tarde meesoreveria, emd tecelao
do assombroym poema descrevendo poeticamente aquela tarde.

Cruz e Sousa e Alphonsus

Numa rua central, vao Cruz e Sousa

e Alphonsus. Para conhecer o Cisne Negro
(1895, Rio de Janeiro),

Alphonsus veio da montanha.

Diria mais tarde, no seu jorn@bnceicao

do Serroque “teve ocasido de passar

horas magnificas

com este maravilhoso artista”.

Eu os relembro, depois do encontro:
Alphonsus esquecido

“em sua herbGica e tocante soliddo” em

Mariana

“‘onde € mais triste ainda a triste vida
humana”,

Cruz e Sousa, o que

“ficou gemendo, mas ficou sonhando!”,

nos seus embates contra a vida aspera,
nao raro cruel. Ambos, agora, iluminados
nas paragens da morte.

Sim, eu 0s vejo agora e para sempre juntos,
irmanados na estranha morada da poesia,
libertos dos sofrimentos, puros

e completos na amplitude

gue a morte destina aos que deram a vida,
na grave fidelidade a propria alma,

uma luz para sempre inalteravel,

chama que mao nenhuma apadara.

E em passagens como esta que meu avd faz um lesanitacuidadoso
dos contatos de seu pai com o movimento simbolisfresentado por poetas,
revistas, criticos etc. Assim sdo os capitulos97 gque falam respectivamente de
Jacques D’Avray (pseudbnimo poético de Freitas )Valede Severiano de
Rezende. Amigos e poetas que compartilharam coimoAkus a vida em Minas e
em S&o Paulo, na juventude e depois.

Aparecem também, ao longo de toda a biografiast&vie jornais, como a
Fon-Fone O Germina) nos quais Alphonsus publicou poemas e foi editmmo
do vespertindD Alfinete Assim, meu avd compde o ambiente poético peld qua

292 GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus de Guimaraens no seu ambieRte de

Janeiro: Fundacgédo Biblioteca Nacional, 1995, p.108
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navegava o pai. Um trabalho que serviu para combimam mesmo gesto
historiogréfico-critico, a legitimacao de Alphongles Guimaraens e da vertente
estética que lhe serviu de fundamento e bandeira.

Outro ponto onde a imaginacao irrompe da meméparé&az o caminho
entre biografo e biografado é na parafrase do poAm@atedral feita por
Alphonsus filho no capitulo 72:.: “No dia 15 deialle 1973, para me sentir mais
ligado a ti, acudiu-me escrever um poema parafdasdeu incomparavel A
Catedral?® Nesse exercicio meu avd se coloca como escritppema que o pai
escreveu e o modifica. Em vez dos classicos veygesstao em todos os livros
escolares de literatura “E o sino clama em luguesgonsos / Pobre Alphonsus!
Pobre Alphonsus”. Meu avb escreve “E o vento clamarispido estribilho: /
Cego Alphonsus Filho! Cego Alphonsus Filho”. Estgg também explicita o
resgate e o encontro com o pai e com a producdaa@@mnbolista. Um encontro
gue se da no texto e para além dele.

A poesia nao podia deixar de estar presente cortarfarca na biografia
de um poeta. Além do jogo entre pai e filho comutorda do poema, a poesia
entra no embate entre memoria, histéria e imagmadgé forma muito
interessante. Em varias passagens a poesia denslipghé usada para compor sua
propria biografia. No capitulo 101 sobre a mortepdeta aparecem no texto de
Alphonsus filho insercbes de versos e trechos @aeicas do pai. O capitulo

comeca assim:

“Cada um deseja o0 eterno sono”, escreveste numaardo teu jornaConceigdo
do Serrg em 26 de junho de 1904. O eterno sono... Conelaissim o soneto
XLX da Pastoral: “Segues: e a cada leito em queatsss, / E como o eterno
timulo que escolhas / Para dormir o derradeiro.sdf1o

E ainda: “Mas foste antes de tudo ‘alquimista date\o'poeta da morte’,
‘alma de assombros’, voltando sempre para o irestamt que serias “para 0 céu
vivo — para 0 mundo morto...” (soneto XLVII dulvig)”?*®>. Talvez o Gltimo
capitulo seja 0 mais impactante neste jogo de monsttexto da biografia com as
palavras do préprio biografado. O texto do ultinrapitulo é todo escrito com

293 |pid., p.280
204 GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus de Guimaraens no seu ambieRte de

Janeiro: Fundacédo Biblioteca Nacional, 1995.,p.407
2% |bid., p.41
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Imagens inequivocamente retiradas da obra de Almnmas sem citacoes
explicitas. Assim cria-se um jogo de dupla es@itiao mesmo tempo uma visao
poética da vida e obra do simbolista. Algumas degs@ssagens merecem

destaque:

Melhor te compreendo no teu exilio num fantastiastelo roqueiro, cheio de
audacia como um bardo de Castela, para, ao finabn&rares vazio o Santo
Esquife dos teus sonhos. [....] Tua Ismélia te edopta, contempla-te a tristeza
das cgziOSGas gue extraiste uma vibracao espirityal..JeTua alma, cruz enterrada
no céu.

Nestas passagens estdo presentes o castelo rogeesmde Alphonsus, a
célebre Ismalia e por fim esta cruz enterrada nagc€ no original € “Minh"alma,
cruz enterrada no céu”. Frase que por fim ficoucepitafio do poeta inscrito em
seu mausoléu.

As memoérias dos que estavam a volta de Alphonsothém sao
necessdrias para recriar sua historia. Assim agrargelo livro citacdes de seu
irmao, também poeta, Archangelus, de seu outro fcritor, Jodo Alphonsus,
além de muitos outros personagens como a mulheaid&nque ao enviuvar
assumiu o dificil papel de mae zelosa, cuidanddl4idilhos com os parcos
recursos que possuia. Aparece também a relacde estrGuimardes e 0s
Guimaraens, quando meu avod esclarece o parentesseudpai com Bernardo
Guimaraes. Bernardo era tio-avé de Alphonsus.

Apresenta-se, entdo, amplamente o "ambiente" dgdiado — histérico e
familiar, no detalhamento do circulo de amigos et@® dispersos pelo Pais, e o
grupo de amigos jornalistas, comerciantes, autdesiavadios da provincia etc.
Um empenho de Alphonsus filho para situar a conigémn estética e politico-
cultural de seu pai, evitando a gratuidade de uenandicacao de filho ou o
equivoco de uma figuracdo isolada da producdo gaoétA forca dessa
aproximacao entre filho e pai aparece potenciadizpis esta biografia nao é,
apenas, o encontro de um filho que reivindica aerea do pai, € um encontro
também literario e poético.

E interessante perceber o trabalho de meu avd eantedzar uma outra
diccdo de Alphonsus que ultrapassa a imagem d@ petMariana, a catolica,

2% |bid., p.415 e 416
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para abranger a situacao produtivamente paradaxalttsta que cultua a morte
tanto quanto as variadas tensdes do cotidiano,citapdo-se a uma leitura

acurada dos impasses da sociedade de seu temgssainte, pois foi nessas
brechas que o simbolismo respirou outros ares @upio outras inventividades

gue acabaram por invadir o lado lirico do movimemtmmo ja foi comentado

anteriormente. Quando Alphonsus escreve um quareho:

De tarde, quando o tédio me abandona,
Eu vou pra cidade, contristado...

O sol, como um inglés embriagado,
Vomita vinho na celeste zoRY.

A dancga dos ritmos do verso e a transfiguraciotelosms e elementos
presentes no poema ganham outra poténcia criadivasta outra diccdo de
Alphonsus meu avd dedica trés capitulos: Humormsta prosa e verso, Teu
humorismo e O lirico no humorista, e investiga estainho intrincado entre o
lirismo do poeta e seu humor, relacionando a dopddura com as preocupagoes
de Alphonsus com o seu circulo literario, politcsocial.

As memorias resgatadas aparecem em testemunh@segraim muitos
momentos, em cartas. Quase toda a memoaria epigmlAfphonsus esta editada
pela Academia Brasileira de Letras no livCorrespondéncia de Alphonsus de
Guimaraens Meu avo retoma na biografia algumas cartas doNmeibusca por
sua ligacdo com a figura paterna, que nao poOdeetervida, busca nos
documentos, referéncias a ele proprio, como emaarta datada de 21 de agosto
de 1919: “Nessa mesma carta aludes a mim como $ifbn”, na Unica vez que
assim fizeste na tua correspondéncia, para dizeestabelecido®®

Em casa de meu avdé ha um quadrinho com um marwuseriseu pai no
qual aparece escrito Alphonsus Janior, Alphonsti®FAIphonsus, o mocgo. Ali
o velho simbolista teria vislumbrado que o filhop @uem pusera seu nome,
assinaria também poemas retomando seu nome lierdancando mao da
imaginacdo para reconstruir a historia, para micgréo que sim. Em outra carta

para o filho Jodo Alphonsus fala da famosa vis#d/idrio de Andrade.

7 GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus de Guimaraens no seu ambieRie de
Janeiro: Fundacéo Biblioteca Nacional, 1995, p.222

2% GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus Guimaraens no seu ambieRie de
Janeiro: Fundacgé&o Biblioteca Nacional, 1995, p. 87
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Ha cinco dias esteve aqui o sr. Mario de Moraes@del de S&o Paulo, que veio
apenas para conhecer-me, conforme disse. E dautoréacias filosoficas. Leu e
copiou varias poesias minhas (principalmente axésas), e admirou teu soneto
a Belmiro Braga. E um rapaz de alta cultura, sabefedcor, em inglés, todo o
Corvo de Poe. Viaja para fazer futuras conferénaagisitou todos os velhos
templos desta cidade. A verdade € que, para qusnmedmo eu, isolado — uma
visita dessas deixa profunda impresS3o.

Seguindo o caminho duplo entre memaria e fantasia avd recria a cena

do encontro depois de transcrever a carta:

Vejo o escritorio atulhado de livros e, na suasttnia cinza”, tu e 0 mogo da
Paulicéia que te faria decerto meditar nos diadigéantes em que pervagaras
pelas ruas da capital bandeirante. Deste-lhe 4.l¢rversos em portugués, em
francés, teus versos que ndo haviam encontradoredéus versos, suave
companhia no teu exilio, consolo da tua soliddaemediavel. Que dialogo
comovente nao tera sido o teu, de poeta solitéoim esse mo¢o que tinha uma
sensibilidade tdo sua, que também era poeta e muentanto, em nenhum
momento teve coragem de te confessar que o ¢ré[conversa se prolongou no
ambiente penumbrento, na grave emoc¢do da horaigas.Wario quis retirar-
se. Detiveste-0, entregaste-lhe novos versos. [[a.Jse foi Mario de Andrade:
voltaste ao marasmo dos teus dias, ao conviviacsilgo da poes'r’éf’

Encontrei ha pouco tempo uma carta de Alphonsi@Buimaraens a Mario
de Andrade que néo consta na edicdo de sua condspma editada pela
Biblioteca Nacional, a qual meu avd néo teve acaeasépoca em que escreveu a
biografia. As palavras do velho Alphonsus escritadario, lembram a descricdo
ficcionalizada citada acima.

Sobre esta visita um desenrolar de outras memaniedas surgem quando
outro interlocutor entra em cena. Carlos Drummoad\ddrade escreveu o longo
poema A visita (ja mencionado), sobre o Unico etrodisico entre simbolismo e
modernismo. Um cruzamento de forgas inventivas uke @sultou um legado
milion&rio para a cultura brasileira. Meu avo réssesse intercambio e o reforco
das relacbes entre sua geracdo e a de seu pacaieki sempre o papel de
Drummond no resgate da memdéria simbolista no Brasil

Todo este percurso que fiz neste trabalho, mosiranahtensa relacao
entre modernismo e simbolismo no Brasil s6 foi padgporque meu avd havia,
muitos anos antes, comecgado este apontamento.dMudmentos da biografia do

velho Alphonsus e da correspondéncia de meu avéasomodernistas, tanto a

29 |pid., p.356
20 GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus de Guimaraens no seu ambieRie de
Janeiro: Fundacéo Biblioteca Nacional, 1995., p.357
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publicada quanto a inédita, me deram as primeinggdbs para comecar este
estudo. Com o propésito de mostrar a importancia simbolistas para os
modernistas e o0 resgate desse momento da litetatasdeira, que em seu tempo

foi marginal, meu avé, sempre se dirigindo ao gita, Oswald de Andrade:

Foste compreendido, assim, pelos futuros liderateméstas. E pelos que vieram
depois deles. Oswald de Andrade também te homena@emndo de tua morte,
escreveu ele ndornal do Commercicedicdo de S&o Paulo, 24 de julho de 1921,
num tépico das suas questdes de arte: “AlphonsuSuimaraens valia sem
davida todos os poetas juntos da Academia Braasil€ir

No caminho longo de detalhar a vida de um pai pqeiavarias razbes
desconhecidas, articulam-se lembrancas pessoaigiesabes de terceiros,
perspectivas criticas e impulsos afetivos. Assimbtam acontece nos capitulos
Como te viu a imprensa marianense, e Como eu te vpje pelos titulos
entregam este jogo. O jogo dos multiplos Alphongst pelos diversos olhos
gue o observavam e ainda o observam.

Além de toda essa estratégia de construcdo ldehdium momento da
biografia que extrapola o limite entre o textodda, se € que existe mesmo este
limite. Em 1953 o Governo de Minas, por intermédio entdo governador
Juscelino Kubitschek, mandou erguer um mausolé&enutério de Sant’Ana, em
Mariana, para o poeta que estava enterrado, na aneisiexde, mas no cemitério
do Rosario, em uma colina que mais tarde desalzariauma simples cruz onde
se lia a inscricdo “Poeta do luar”. Assim, em 24odéubro de 1953, houve a
trasladacdo dos despojos e ‘“realizou-se, na verdeolo que um novo
funeral®*? O mausoléu foi erguido por sugestdo de meu aedrgsta época
trabalhava com Juscelino no Governo do estado dadMberais.

Assim, na biografia do pai, o filho autor contabéa@grafado o momento de
seu segundo enterro, misturando os dois destimasgb@m da tessitura do texto.
Em seu desejo de convivéncia com o pai-poeta, Algl® filho criou, como
homenagem ao pai, um segundo enterro do qual podeday lembranca,
reservando para si uma imagem reconfortante dodaiithomento do pai.

Desta maneira, como no texto, gracas ao amor dapeesd empenho no

resgate do passado junto a sua geracao, o file-pdeeu a emocdo que nao

21 pid., p.366.
%2 GUIMARAENS FILHO, Alphonsus deAlphonsus de Guimaraens no seu ambieRie de
Janeiro: Fundacéo Biblioteca Nacional, 1995., p.184
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pdde ter registrada na cerimdnia funeraria de 18&ihonsus filho incluiu na
biografia do pai a dimenséo politica dessa cenmasigate da obra simbolista, por
Juscelino Kubitschek e seu papel na canonizacd@pi®nsus de Guimaraens, o
que pode ser visto como mais uma relacdo entredemismo e o simbolismo se
pensarmos na estreita ligacao do entéo president@@rte moderna.

Todo o processo simbolico de construgdo do maustdédiphonsus, que
€ a propria revitalizacdo de sua memoria, foi nmotle intensa conversa epistolar
entre Drummond e meu avl. A inscricAo numa cruzn@eleira: “Aqui jaz
Alphonsus de Guimaraens, o poeta do luar’, me lambpoema de Drummond

Luar para Alphonsus:

Hoje peco uma lua diferente
para Ouro Preto

Conceicao do Serro
Mariana

N&o venha a lua de Armstrong
pisada, apalpada
analisada em fragmentos pelos gedlogos.

Ha de ser a lua mégica e pensativa
a lua de Alphonsus
sobre as trés cidades de sua Vida.

Muito antes deste poema, em marco de 1954, Drumnesudeveu
longamente a meu avdé comentando a construcdo dsoigau Na carta, este
binbmio vida e morte se entrelaca de forma potédtespectro dos antepassados
mortos flutua pelo mundo dos vivos, trazendo a tanttase de Oswald de
Andrade “Os mortos governam os vivd$” Mas aqui ser4 que governam ou
convivem de forma produtiva e fértil? Vamos as yals de Drummond:

Meu caro Alphonsus:

[...] Senti ndo poder estar presente a cerimémiaauguracao do jazigo de
Alphonsus, mas como expliquei em tempo em telegramgovernador,

13 ANDRADE, Carlos Drummond d@oesia CompleteRio de Janeiro: Nova Aguilar, 2002,

p.663
<4 ANDRADE, Oswald deObrasCompletasMemérias sentimentais de Jodo Miramar e Serafim
Ponte Grande. Rio de Janeiro: Civilizag&o Brasilei®78, p.255
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era de todo impraticavel para mim a viagem naqégaca. (...). A
iniciativa, entretanto, me parece a mais bela &atd que se poderia
conceber. Raras vezes entre n0s se tera visto errgp\aixar de suas
esferas olimpicas para render culto a um poeta.
Tive oportunidade de pensar bastante em vocédsa guando chegou a
minha vez de passar por uma experiéncia sob casjpsctos analoga a
sua. Cumprindo um desejo de mamae, fui a Itabiexuamacado de seus
despojos, para depois transporta-los até B.H., dicdeam repousando
junto aos de papai, no cemitério do Bonfim. Estamal cerimdnia me
apareceu como algo que excluia toda ideia de Zastporque era a
realizacdo de um voto antigo e a consumacédo deegomdo casamento,
dos restos de um com 0s restos do outro, aciméne @s contingéncias
do tempo. Confesso que este pensamento me deixowvmn e
consolado, a um nivel que eu ndo seria capaz derpe admiravel como
0s mortos existem e desejam ser amados. Tudo direspara servi-los e
honra-los dilata essa existéncia segunda em cujpooces contemplamos.
Neste sentido, v. também deve sentir-se satisfetmue a lembranca de
um pai, ndo s6 ao destino poético do filho, masamsibilidade poética de
todos nds, € cada vez mais nitida e independentaadias e politicas
literarias. Nao sei de gléria mais pura.
[....] O melhor e mais afetuoso abraco

Carlos’?®

Meu avo responderia esta carta com grande alddpidexto da carta fica
ainda mais clara essa relagéo espectral entre fdaoeUma relacdo que se deu
para além da vida, na busca de um filho para camhem pai pelo resgate
literario de sua obra. Nao ha universos paralelrs @ poesia, ela atravessa

barreiras e conecta tempos distantes no espagaeossonginquos no tempo.

Meu caro Carlos:

Vocé ndo pode imaginar o grande bem que me fem &ata. Ainda me

ficaram vestigios, que se irdo apagando aos poumogrande choque

emocional que sofri em Mariana no dia que la fomnasladar os despojos
de meu pai. [...]. Nao tendo conhecido meu pai,tidocoragem bastante
para enfrentar a exumacao. O mano Gui foi quem panhou todos os

trabalhos e, guiado por ele, fiz a ata. Mas conduzina até uma capela,
assisti a encomendacao etc. [...].

Ja tinha sabido (como correm as noticias!) dapagsaagem por aqui e da
finalidade da sua ida a Itabira. De experiéncigppadposso avaliar a sua
comocdo. Que belas as suas palavras sobre os hibldgscontém uma

verdade que eu sentira antes sem conseguir enanti@mbram-me alias

0 poema admiravel que vocé incluiu em Claro enignean que alude a

essa segunda existéncia dos mortos (eles ndo weB&D em nods — cito de

215 ANDRADE, Carlos Drummond de. Carta a Alphonsustiémaraens Filho, em 03 de marco
de 1954. Arquivo pessoal de Alphonsus de Guimarb#ns.
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memoria mas creio havera 1a um pensamento as¥im.)

Em Alphonsus de Guimaraens no seu ambigitem realmente os mortos
nos vivos, em especial na imaginacao afetiva tho-utor, que se faz presente,
no texto, transformando o espaco literario em ludeal para a confluéncia de
tempos nao-coincidentes e afastados. Tudo isso camstante didlogo, numa
fértil conversa sobre literatura que entrelaca dudas pela afetividade familiar
qgue encerram e pela efetividade na criacao lisegrio amor pela poesia.

Esse entrelacamento de caminhos entre pai e fillgongisturam vida e
obra literaria nos remete a situagéo parecida &ipior outro escritor, Jorge Luis
Borges. Diferentemente de Alphonsus filho, Borgesheceu o pai, mas, como
meu avo, compartilhava com o pai 0 mesmo prenomeidg Maria de Souza em
seu artigo “Borges, autor das mil e uma noites’prdd com precisdo esses
encontros. Toda a obra de Borges € construidagomde autoria heterdclita, “o
autor apresenta-se como compilador e tradutordestalheios, recolhidos aqui e
ali na biblioteca; ora assume a autoria de Rubdgdag pelo pai, e mais tarde
atribuida ao filho por serem ambos portadores dosmmoe prenome®!’
Interessante entrelacamento de destinos literdagqsi e filho que passaram pela
mesma experiéncia da cegueira. Tal troca de posigke homodnimos acontece
com outra poténcia entre os Alphonsus. Meu avihnamaria Josafa mas, conta-se
que, indo o velho Alphonsus registra-lo resolvelocar seu nome no filho, pois
ainda nao havia feito isso. No registro civil npar@ce Filho, o nome dos dois é o
mesmo, Afonso Henriques de Guimaraens. Homoénimos cediddo de
nascimento e no destino literario.

A importante relacdo que se estabelece entre gsAdphonsus no texto,
assim como no caso Borges, ndo é apenas uma ieagfw da busca do pai num
plano pessoal: "A heranca paterna e a filiacaodlitg ndo se situam apenas no
nivel do parricidio ou da revalorizacdo da figuoapéi, em ambito estritamente
familiar. Representam igualmente um vinculo conexia herdado da tradicdo

[...]"?*® e indicam “[...] a presenca obsessiva do fantasmautro que, passando

21 GUIMARAENS FILHO, Alphonsus de. Carta a Carlos Bymond de Andrade, em 05 de
marco de 1954. AMLB - Casa de Rui Barbosa — CDAGB®L.

2ISOUZA, Eneida Maria de. Borges, autor das Mileauwnoites. In: SCHWARTZ, Jorge (Org.).
Borges no BrasilSdo Paulo: UNESP, 2001, p. 405-412.

218 |bid., p.410
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por um processo de ritualizagdo na escrita, cen&st apagar €, a0 mesmo
tempo, reforcar a marca da heranca patethia”.

Durante todo o texto a superposicdo de escritalazseresente, como
aparece de maneira clara na ja citada parafrageeima Catedral. E importante
também destacar o papel de editor e biégrafo, giphofsus filho escolhe
desempenhar, situando-se em relacdo ao pai comeleague zela pela
canonizacao da obra e garante sua fidedignidadgmAa letra na pagina permite
a unido daqueles que o destino separou em vida.

Aqui termino os comentarios sobre esta biografia Adghonsus de
Guimaraens que vocé escreveu, meu avdo. Amplio amala 0os encontros entre
historia, memoria e invencéo. Seu neto poeta, goeeee sobre 0 avd poeta, que
escreveu sobre o pai poeta. Um exercicio de meraariabismo. Também usei
de minha propria memdéria e experiéncia para redea éiografia. Nao ha um sé
Alphonsus de Guimaraens, este me parece 0 seu reasdo, 0 que fica muito
claro, como tentei demonstrar, jA na sua estratéigieursiva para escrever a
biografia do meu bisavd. O que h4a, como energiatifttsadora e mantenedora da
pluralidade rica de Alphonsus, € vocé, poeta @ filhvestigando e pesquisando a
vida de um pai poeta que nédo conheceu. Fazendthassmobre os caminhos a
percorrer para encontrar as memorias do pai, laecando de sua propria
experiéncia, memoria e inventividade para preenatidsicunas de historia.

Em Alphonsus de Guimaraens no seu ambidetaos um retrato do
solitario de Mariana tirado por vocé, um dos 1Bdd, e agora comentado por
mim, um dos muitos e muitos bisnetos, que usoufotoade quando crianga, em
frente a Casa Museu Alphonsus de Guimaraens emaMaripara marcar as

paginas na leitura da biografia de seu pai.

29 bid., p.411
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